KARTA GWARANCYJNA

1.

Maszyny i narzedzia KH Trading sg objete gwarancja 6/24 miesigce, poczawszy od daty zakupu, jak
opisano w Kodeksie postepowania cywilnego (przy sktadaniu reklamacji dowod zakupu lub faktura
z potwierdzeniem odbioru musi by¢ dotagczona do karty gwarancyjnej).

. Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad spowodowanych niefachowg obstuga, przeciazeniem maszy-

ny, postepowaniem niezgodnym z trescia niniejszej instrukcji obstugi, stosowaniem akcesoriow, ktore
nie zostaty zatwierdzone, nieautoryzowanymi naprawami, normalnym zuzyciem s$ciernym i uszkodze-
niami powstatymi podczas transportu. Ponadto, niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci i wyposaze-
nia dodatkowego, jak na przyktad silnika, szczotek weglowych, uszczelnien i czesci obstugiwanych
goracym powietrzem oraz czesci, ktdre nalezy wymieniac regularnie.

. Jesli okaze sie, ze naprawa nie jest objeta gwarancja, wszelkie koszty napraw i wysytki do i z osrod-

ka napraw producenta beda ptatne przez klienta zgodnie z obowigzujagcym cennikiem. Patrz www.

. Podczas sktadania reklamacji, Klient musisz mie¢ karte gwarancyjng, wskazujacg date zakupu, numer

seryjny maszyny, pieczatke sprzedajacego i podpis sprzedawcy, jak rowniez dowdd zakupu.

. Reklamacja gwarancyjna powinna by¢ sktadana w sklepie sprzedawcy, gdzie maszyna zostata zaku-

piona lub mozna przestac jg do o$rodka napraw. Sprzedawca jest zobowigzany do wypetnienia karty
gwarancyjnej (daty sprzedazy, numeru seryjnego, wstawienia pieczatki sprzedawcy i umieszczenia
podpisu). Wszystkie te informacje musza by¢ wpisane podczas sprzedazy.

. Okres gwarancyjny zostanie wydtuzony o czas, przez ktéry maszyna znajdowata sie w posiadaniu

osrodka napraw. Jesli naprawa lub usterka nie sg objete gwarancjg, wszelkie koszty obejmujace
naprawe i wysytke bedg ponoszone przez wtasciciela maszyny / narzedzi.

Zalecamy wystanie maszyny w jej oryginalnym opakowaniu. Prosimy rowniez o zataczenie krétkiego
opisu usterki umieszczonego w opakowaniu.

Przed wysytkg maszyny do naprawy, nalezy jg starannie wyczyscic. Jesli otrzymana maszyna bedzie
brudna, moze ona zosta¢ odrzucona przez warsztat naprawczy lub uzytkownik moze zosta¢ obcigzo-
ny kosztem jej oczyszczenia
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Szanowny Kliencie. Dziekujemy za dokonanie zakupu sprzetu od KH Trading, sp. z 0.0.

Nasza firma jest gotowa do zaoferowania swych ustug - przed, w trakcie i po zakupieniu wyrobu.Jezeli masz
jakies pytania, komentarze lub pomysty, prosimy o skontaktowanie sie z naszym osrodkiem handlu. Zrobimy jak
najlepiej wszystko co mozliwe z naszej strony, aby zaadresowac Twoje komentarze lub pytania pod wtasciwy adres.

Przed pierwszym uzyciem maszyny prosimy doktadnie zapoznaé sie z niniejsza instrukcja
obstugi. Zapoznanie sie z wszelkimi instrukcjami, niezbednymi do bezpiecznego uzytkowania
i obstugi oraz zrozumienie wszelkiego ryzyka, jakie moze wystapi¢ podczas eksploatacji
maszyn z napedem mechanicznym nalezy do obowiazkow ich uzytkownika.

OSTRZEZENIE!

Nie probuj eksploatowac niniejszej maszyny zanim zapoznasz sig z catg instrukcja i zanim poznasz jak
sie z nig obchodzi¢. Przechowuj niniejszg instrukcje celem umozliwienia skorzystania z niej w pozni-
ejszym czasie. Zwracaj szczegolna uwage na instrukcje bezpieczenstwa.

Nie stosowanie sie do zasad bezpieczenstwa moze spowodowac obrazenia ciata u oséb obstugu-
jacych maszyne lub znajdujacych sie w poblizu, albo moze spowodowac¢ uszkodzenie maszyny i prze-
dmiotu obrabianego.

Nalezy zwracac¢ szczegolng uwage na uwagi i etykiety bezpieczenstwa znajdujgce sie na maszynie.
Nie nalezy nigdy usuwac ani uszkadza¢ tych etykiet.

Prosimy wpisa¢ informacje takie jak: numer
faktury i numer dowodu zakupu w tym polu.

Pompa reczna jest potrzebna w czasie realizacji procedury wymiany ptynu hamulcowego i operacji odpowietrzania.
Zestaw zawiera elementy przedtuzajace do odpowietrzania uktadéw hamulcowych samochoddéw powszechnie
uzywanych typéw, przewody elastyczne i pojemnik do gromadzenia ptynu hamulcowego. Manometr prozniowy
jest skalibrowany (dla podcisnienia).

Zestaw ten umozliwia uzytkownikom samodzielng wymiane ptynu hamulcowego i odpowietrzanie uktadu hamul-
cowego bez korzystania z pomocy drugiej osoby.

Zestaw ten mozna uzywac nie tylko podczas obstugi uktadu hamulcowego, ale takze w innych przypadkach,
kiedy uzytkownik chciatby wytwarza¢ podci$nienie w czasie przeprowadzania kontroli silnika (zarowno silnikéw
diesla jak i benzynowych).

Negative Pressure ....... ..ottt ittt ittt 0 --700 mm Hg

Dokfadnosé instrukciji, wykresow i informaciji zawartych w niniejszej instrukcji, zalezy od daty druku. Z uwagi na
ciagte udoskonalanie produktu, producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w zakresie jego
parametrow technicznych bez uprzedniego powiadamiania o tym klientow.

ZESTAWIENIE NAPRAW | KONSERWACJI

Zestawienie napraw i konserwacji:

DATA ZESTAWIENIE NAPRAW | KONSERWAC.I WARSZTAT
NAPRAWCZY




UWAGI NA TEMAT BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie to moze byé wykorzystywane przez osoby wykwalifikowane, majace
ukonczone 18 lat lub starsze, ktore zostaly przeszkolone w zakresie procedur
wykonywania pracy i ochrony srodowiska.

Kazda osoba, uzytkujaca opisywane urzadzenie, musi mie¢ swiadectwo lekar-
skie potwierdzajace jej zdolnosé do jego obstugi.

Symbole wykorzystywane w catej instrukcji
A Ostrzezenie!

Symbol ten informuje o ryzyku odniesienia obrazen ciata lub uszkodzenia maszyny
albo materiatow.

Ostrzezenie!
Ryzyko uszkodzen

Uwaga:
Dodatkowe informacje.

Stosowac srodki ochrony osobiste;j.
Podczas pracy nie nalezy uzywac otwartego ognia.

Nie pali¢ tytoniu w czasie pracy.

A Instrukcje ogdlne

Torby plastikowe oraz materiaty opakowaniowe stanowiag zagrozenie dla matych dzieci oraz zwierzat.
Upewnij sie, czy wiesz jak sterowac narzedziem lub urzadzeniem i czy jestes zapoznany z procedurami obstugi.
Powinienes$ zna¢ zagrozenia, ktére moga sie pojawi¢, gdy urzadzenie nie bedzie wykorzystywane poprawnie.
Jesli inna osoba uzytkuje niniejszy sprzet, nalezy upewnic¢ sie, czy wie ona jak robi¢ to w bezpieczny
sposob oraz czy jest zapoznana z niebezpieczenstwami i zagrozeniami, jakie moga pojawic¢ sie w razie jego
niewtasciwego uzytkowania.

Nalezy zwraca¢ szczegolng uwage na uwagi i etykiety bezpieczenstwa znajdujace sie na urzadzeniu. Nie
nalezy nigdy usuwac ani uszkadzac¢ tych etykiet. Jesli etykieta ostrzegawcza stanie sie nieczytelna, prosimy
skontaktowac sie ze swoim dostawca.

Utrzymuj swoje miejsce pracy w stanie czystym. Brudne i niewtasciwie uporzadkowane stanowiska pracy
moga prowadzi¢ do wypadkow.

Nigdy nie nalezy uzytkowac narzedzia w niedostatecznie oswietlonym, waskim lub zattoczonym pomieszc-
zeniu. Upewnij sie, ze podtoga jest mocna i stabilna i ze mozesz poruszac sie po niej z fatwoscia. Zawsze
utrzymuja stabilng postawe.

Badz skoncentrowany i zachowaj zdrowy rozsadek. Przerwij wykonywanie pracy, jesli nie mozesz sie skon-
centrowac.

Utrzymuj narzedzia w stanie czystym i tak, by zapewniaty bezpieczng prace.

Uchwyty nie powinny by¢ pokryte smarem i kurzem.

Upewnij sie, ze dzieci, osoby postronne i zwierzeta nie majg dostepu do Twojego warsztatu.

Nigdy nie nalezy umieszczac nog lub dtoni wewnatrz obszaru roboczego.

Nigdy nie zostawiaj pracujacego sprzetu bez dozoru.

Uzywaj sprzetu jedynie do tych celow, do ktorych zostat on zaprojektowany.

Uzywaj srodki ochrony indywidualnej takie jak: okulary ochronne, ochronniki stuchu, maske na twarz,

bezpieczne obuwie robocze itd.



e Nie przechylaj sie zbyt daleko, wykorzystuj obydwie rece.

e Nigdy nie pracuj pod wptywem alkoholu lub $rodkéw odurzajacych.

e Nie pracuj z urzadzeniem/narzedziem, jesli masz zawroty gtowy lub jest Ci stabo.

e Wszelkie modyfikacje i ulepszenia urzadzenia sg surowo zabronione. NIE UZYWAJ urzadzenia, jesli
zauwazone zostang zgiete elementy, pekniecia, badz inne uszkodzenia.

e Nigdy nie wykonuj zadnych czynnosci zwigzanych z konserwacja podczas pracy sprzetu.

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek nienormalne oznaki lub ustyszysz jakie$ dziwne dzwieki, natychmiast wytacz urzadzenie.

e Pamietaj by usuna¢ z urzadzenia wszystkie klucze i/lub wkretaki po skorzystaniu z nich.

e Przed rozpoczeciem uzytkowania sprzetu upewnij sie, czy wszystkie sruby sg pewnie dokrecone.

e Regularnie przeprowadzaj konserwacje. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia sprawdz, czy
znajduje sie ono w dobrym stanie do pracy i nie ma jakichkolwiek uszkodzen.

e Podczas napraw stosuj tylko oryginalne czesci zamienne.

e Wykorzystywanie akcesoriow lub przedtuzaczy nie zatwierdzonych przez producenta moze spowodowac
obrazenia ciata personelu obstugujacego.

o Wykorzystuj urzadzenie jedynie do prac, ktérym moze ono podotaé. Nie nalezy przecigza¢ narzedzi, akce-
soriow lub samego urzadzenia. Do wykonywania wiekszych prac nalezy uzy¢ urzadzenia o wiekszej mocy.

e Niniejszego urzadzenia nie nalezy przecigza¢. Zastosowac takie obciazenia podczas pracy, aby mozna jg byto
wykonywac z dogodng predkoscia. Uszkodzenia powstate na skutek przecigzen nie sg objete gwarancja.

o Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie zbyt wysokiej temperatury lub bezposredniego dziatania promieni stonecznych.

o Niniejsze urzadzenie nie zostato zaprojektowane do uzytku w warunkach wilgotnego srodowiska, ani pod woda.

e Jesli urzadzenie nie jest uzywane, nalezy przechowywac je w suchym i zamknietym miejscu, niedostepnym
dla dzieci.

e Przed rozpoczeciem uzytkowania sprzetu, nalezy upewnic sie, czy wszystkie elementy zabezpieczajace dziatajg
poprawnie i efektywnie. Upewnij sie, czy wszystkie czesci ruchome sg w dobrym stanie, nadajacym sie do pracy.

e Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy upewnic sie, czy zadna czesc¢ nie jest peknieta lub zablokowana. Nalezy
upewnic sie, czy wszystkie czesci sg zamocowane i zmontowane zgodnie z konstrukcjg urzadzenia. Nalezy takze
wzig¢ pod uwage inne uwarunkowania, ktére moga mie¢ ujemny wptyw na prawidtowe dziatanie urzadzenia.

e Jesli w niniejszej instrukcji obstugi nie podano inaczej, spraw aby wszystkie uszkodzone czesci i elementy
bezpieczenstwa zostaty niezwtocznie naprawione lub wymienione na nowe.

E‘ Mechanika precyzyjna

e Nigdy nie uzywaj imadta do przytrzymania sprzetu.

e Zabezpiecz swoje urzadzenie przed upadkiem z duzej wysokosci i uderzeniami. Po zakonczeniu pracy
umies¢ urzadzenie z powrotem w opakowaniu.

A Montaz

e Urzadzenia nie wolno uzytkowa¢ do czasu catkowitego zmontowania.

A Wyposazenie warsztatu napraw samochodow

e Przed przeprowadzaniem jakiejkolwiek konserwacji, ustaw dzwignie zmiany biegéw w pozyciji luzu, zaciag-
nij hamulec postojowy lub uzyj innych srodkow, by zabezpieczy¢ pojazd przed przypadkowym ruszeniem.

o \Wytacz silnik.

e Uzywaj okulary ochronne do ochrony oczu.

A Wyposazenie sitowe

e Przed wykonaniem jakiejkolwiek pracy konserwacyjnej w urzadzeniu hydraulicznym, nalezy wytaczy¢ doptyw
powietrza i pamietac, by powoli obnizy¢ cisnienie powietrza. Nalezy pozwoli¢, by cisnienie wyréwnato sie.

e Jesli urzadzenie jest wyposazone w sprezyny wywierajace nacisk, zwolnij je powoli, wykorzystujac
odpowiednie urzadzenie.

Jesli maszyna ulegnie uszkodzeniu, wyslij ja do dostawcy celem dokonania naprawy. Prosimy o zataczenie
krétkiego opisu usterki. Utatwi to przeprowadzenie naprawy. Jesli maszyna nadal jest na gwarancji, nalezy
zataczy¢ karte gwarancyjng i przedstawi¢ dowod zakupu.

Aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom podczas transportu, dokfadnie opakuj urzadzenie lub skorzystaj
z opakowania oryginalnego. Po uptywie okresu gwarancyjnego, naprawy urzadzenia beda dokonywane
za niewielkg specjalng cene.

Uwaga: Rysunki i tre$¢ niniejszej instrukcji obstugi moga sie nieznacznie rozni¢ od aktualnego wyrobu lub
akcesoriow. Wynika to z powodu ciggtego udoskonalania naszych wyrobow. Takie niewielkie roznice nie maja
wptywu na dziatanie produktu.



KONSERWACJA

e Utrzymuj swoje narzedzia w stanie czystym. Brud z narzedzi moze dostac sie do wewnetrznych mechaniz-
mow urzadzenia i spowodowaé uszkodzenia narzedzi lub samego urzadzenia.

e Do czyszczenia urzadzenia nie stosuj zracych roztwordw czyszczacych, ani rozpuszczalnikow do farb
i lakierow.

e (Czesci wykonane z tworzyw sztucznych nalezy czysci¢ z uzyciem miekkiej Sciereczki zmoczonej w wodzie
z mydtem.

e Oczysc¢ i nasmaruj powierzchnie metalowe szmatka zwilzong w oleju parafinowym.

e Przechowuj urzadzenie dobrze nasmarowane, w suchym miejscu, aby chroni¢ je przed korozja i rdza.

i

Szczegotowy opis uzytkowania tego urzadzenia nie jest zawarty w tej instrukcji obstugi, poniewaz
producent / dystrybutor przyjmuje, iz uzytkownik jest osoba doswiadczong w pracach podobnego
typu. Ponadto, zgodnie z odpowiednimi przepisami, niniejsze urzadzenie uwazane jest za narzedzie
powszechnego uzytku dostepne w handlu ogdinym. Jesli uzytkownik nie jest zapoznany z uzytkowa-
niem tego urzadzenia, zalecamy poszukanie wiecej informacji na temat uzytkowania tego urzadzenia
w odpowiednim urzedzie zajmujacym sie bezpieczenstwem pracy.

Smarowanie

e Po skonczeniu pracy, wpusc¢ kilka kropel oleju do pompki recznej, aby nasmarowac ttok pompki.

e Odkreci¢ srubowe pokretto moletowane stuzace do wyréwnywania cisnienia i wlac¢ kilka kropel oleju do
wnetrza pompki przez otwér. Wkreci¢ z powrotem pokretto moletowane i nacisng¢ dzwignie pompki kilka
razy, aby réwnomiernie rozprowadzi¢ olej w jej wnetrzu.

e Zuzyty ptyn hydrauliczny musi by¢ zagospodarowany zgodnie z przepisami prawa o zagospodarowaniu
odpadow.

Po zakonczeniu okresu trwatosci urzadzenia nalezy dokonac jego utylizacji zgodnie z obowigzujacymi przepi-
sami i regulacjami prawnymi. Wyrdb wykonany jest z czesci metalowych i z tworzyw sztucznych, ktére moga byc¢
poddane recyklingowi, jesli zostang od siebie oddzielone.

1. Zdemontowaé wszystkie czesci.
2. Oddzieli¢ wszystkie czesci zgodnie z rodzajem materiatow, z ktorych sa one wykonane (np. metale, guma,
tworzywa sztuczne, itd.).

Oddzielone czesci nalezy dostarczy¢ do najblizszego zaktadu przetwodrstwa surowcow wtérnych, by poddane
zostaty przetworzeniu.

MONTAZ

e Przed wyrzuceniem opakowania, sprawdz czy w srodku nie pozostata zadna czesé. Jesli tak, wyjmij ja
i zamontuj. Wykorzystaj liste czesci do sprawdzenia czesci oraz rysunek montazowy dla uzyskania zadanych
informaciji.

OBSLUGA

e Nie nalezy poddawac procesowi préozniowemu uktadow z zageszczonym ptynem hamulcowym. Mozesz
doprowadzi¢ do uszkodzenia uszczelnien wewnetrznych i membrany.
e Upewnij sig, czy pojemnik nie jest catkowicie napetniony ptynem hamulcowym.

Ponizszy przykiad pokazuje w jaki sposob odpowietrzaé¢ typowy uktad hamulcowy samochodu.
Producent samochodu moze zaleci¢ specjalna procedure odpowietrzania.

Przed przeprowadzaniem jakiejkolwiek operacji, sprawdz procedure zalecana przez
producenta.

Montaz pompy prézniowej

e Podtacz jeden krétki przewod elastyczny do krocca
przytaczeniowego znajdujacego sie w denku
pokrywy wykonanej z tworzywa sztucznego.

e Podtacz jeden dugi przewdd elastyczny do
odpowiedniego kroc¢ca przytaczeniowego
znajdujacego sie w gornej czesci pokrywy
wykonanej z tworzywa sztucznego i umiesc¢
ja na pojemniku zbiorczym.

e Podtacz koniec drugiego krotkiego przewodu
elastycznego do pozostatego kroc¢ca przytaczenio-
wego znajdujacego sie na pokrywie wykonanej
z tworzywa sztucznego (tak jak pokazano na
rysunku) i potacz go z pistoletem (pompki recznej).

e Umies¢ pokrywe na pojemniku zbiorczym i obroé,
aby jg uszczelni¢ i zablokowac¢ na swoim miejscu.

Ostrzezenie: Pokrywa jest uszczelniona za pomocg
pierscienia uszczelniajacego typu O-ring.




$ruba wyréwnywania ci$nienia

Kontrola wartosci wytwarzanego podcisnienia

Pokretto srubowe moletowane znajdujace sie
w dolnej czesci pompy wykorzystywane jest
do wyréwnywania obu cisnien.

W celu sprawdzenia wartosci wytworzonego
ujemnego cisnienia (podcisnienia), nalezy uzy¢
dostarczonego manometru cisnienia.

Obie skale sg skalibrowane w mm wysokosci
stupa rteci (Hg). Skala wewnetrzna jest w (mm),
a zewnetrzna w calach.

Odpowietrzanie uktadu hamulcowego

W celu odpowietrzania uktadu nalezy postepowac jak nizej:

Gtéwna pompa hamulcowa - jesli jest wyposazona w krociec do podtaczenia przewodu elastycznego.
Zaciski hamulcowe w kolejnosci nastepujacej; nalezy rozpocza¢ od kota znajdujacego sie najblizej pompy
hamulcowej i przechodzi¢ kolejno do kot potozonych najdalej.

Odpowietrzy¢ pompe hamulcowa, jesli jest wyposazona w kréciec do podtaczenia przewodu elastycznego.
Jesli uzytkownik instaluje nowa pompe hamulcowg powinien zawsze jg odpowietrzyc¢.

Wybra¢ odpowiedni adapter do podtaczenia przewodu elastycznego i wsunaé go w przewod.
Zainstalowac¢ adapter na srubie odpowietrzajgce;j.

Pompowac¢ pompka 10 - 15 razy, aby wytworzy¢ konieczng préznie.

Sprawdz podci$nienie na manometrze cisnienia.

Obroci¢ srube odpowietrzajacg o 1/4 do 1/2 obrotu i napeti¢ pojemnik do potowy pojemnosci ptynem
hamulcowym.

Zakreci¢ $rube odpowietrzajaca, aby zamkna¢ uktad.

Obroci¢ srube wyrownawczg cisnienia, aby zrownaé cisnienie w uktadzie z cisnieniem atmosferycznym
panujacym na zewnatrz.

Usuna¢ zlany ptyn hamulcowy z pojemnika.

Napetni¢ zbiornik ptynu hamulcowego $wiezym ptynem hamulcowym do poziomu oznaczonego "ma."
Przej$¢ do odpowietrzania nastepnego kota.

Powtarza¢ te czynnosci, az wszystkie kota zostang odpowietrzone.

Czynnosci po zakonczeniu prac

e Wyczyscic¢ i przeptukac caty komplet woda, zdemontowaé wszystkie czesci i pozwoli¢ im wyschnac.

e Odkreci¢ srubowe pokretto moletowane stuzace do wyréwnywania cisnienia i wlac¢ kilka kropel oleju do
wnetrza pompki przez otwor. Wkreci¢ z powrotem pokretto moletowane i nacisna¢ dzwignie pompki kilka
razy, aby rownomiernie rozprowadzi¢ olej w jej wnetrzu.

Inne mozliwosci uzytkowania zestawu:
e Sa inne mozliwosci wykorzystywania zestawu. Wszystkie one uzaleznione sg od parametréw technicznych
wyposazenia i celow jakie chce sie uzyskac.

Kontrola silnikow sterowanych elektronicznie

e Mozna sprawdza¢ funkcjonowanie czujnika cisnienia atmosferycznego (BARO)
e Uktad odpowietrzania skrzyni korbowej silnika (PCV)

e Uktad recyrkulacji spalin silnika (EGR)

e Czujnik podcisnienia w kolektorze ssacym (MAP)

Akcesoria ukiadu zaptonowego

e Regulowany podcisnieniowo kat wyprzedzenia zaptonu
e Zawor RCV

e Zawor SDV

Badanie uktadow

e Uktady klimatyzaciji i ogrzewania samochodu

o Uktad kontroli predkosci samochodu

e Uktad poziomowania wigzki $wiatet reflektorow gtéwnych

e Uktfad paliwowy samochodu i kontrola wyciekow ze zbiornika paliwowego
e Uktad sterowania drzwiami samochodu

Ukiad hamulcowy

e Odpowietrzanie uktadu ABS

e Odpowietrzanie uktadu hamulcowego

e Operacje zlewania ptynu hamulcowego

e Kontrola serwa hamulcowego sterowanego podcisnieniowo



